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II.1.1.

II.1.

I.4.

I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 336003-2014 - Competition
France-Besançon: Earthmoving work
OJ S 191/2014 04/10/2014
Contract notice
Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: DRE de Franche-Comté

: 17e rue Alain Savary, BP 1269Postal address
: Besançon CedexTown

: 25005Postal code
: FranceCountry

: M. Villalba ThomasFor the attention of
 E-mail: thomas.villalba@developpement-durable.gouv.fr

: +33 381216932Telephone
:Additional information can be obtained from

the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
Official name: DREAL Franche-Comté

: 17e rue Alain Savary, BP 1269Postal address
: Besançon CedexTown

: 25005Postal code
: Internet address http://www.marches-publics.gouv.fr

: Tenders or requests to participate must be submitted Official name: dreal Franche Comté
: 17e, rue Alain Savary BP 1269Postal address

: Besançon CedexTown
: 25005Postal code

: SG/département commande publiqueContact person
: Mme Roque OdileFor the attention of

: +33 381216735Telephone
: Internet address http://www.marches-publics.gouv.fr

Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

Main activity
General public services

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/336003-2014
mailto:thomas.villalba@developpement-durable.gouv.fr?subject=TED
http://www.marches-publics.gouv.fr
http://www.marches-publics.gouv.fr
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III.1.

II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: Commune Les Rousses - jura Les Rousses
NUTS code

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
La présente consultation concerne la zone B du programme d'aménagement de la Rn5 entre 
Morez et les Rousses. Les travaux à réaliser sur cette zone B consistent en la suppression du 
point dur au niveau du tunnel du Turu par un élargissement de la chaussée côté falaise. Les 
travaux s'étendent sur 148 m environ. Ils concernent :
- les terrassements nécessaires à l'élargissement du virage ;
- le reprofilage de la chaussée ;
- quelques travaux annexes, comme l'amélioration de l'assainissement et de la signalisation

CPV code(s)
45112500 Earthmoving work, , 45233220 Surface work for roads 45243110 Cliff-stabilisation 
works

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Phase 1 - phase réalisation du déblai : élargissement du virage côté falaise jusqu'à 
s'approcher sans danger de la voûte de l'ancien tunnel de chemin de fer conservé et 
confortement par grillage et clouage à l'avancement du déblai.
Phase 2 - phase terrassement pour la chaussée et pour l'assainissement - réalisation des 
terrassements hors falaise et pose de cunettes.

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in days: 135 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract
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III.2.2.

III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1. Deposits and guarantees required
Retenue de garantie pouvant être remplacée par une garantie à première demande ou caution 
personnelle et solidaire après accord du RPA.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Origine du financement : Etat : 50,04 % - région Franche-Comté : 24,25 % - conseil général du 
Jura : 25,71 %.
Une avance sera accordée au titulaire selon les conditions fixées dans le cahier des charges. 
Les prix seront révisables. Les comptes seront réglés mensuellement sous la forme 
d'acomptes et d'un solde. Le délai global de paiement du règlement des comptes sera fixé à 
30 jours ; à défaut : intérêts moratoires.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Le marché sera conclu :
- soit avec un entrepreneur unique ;
- soit avec des entrepreneurs groupés solidaires. Chaque candidat ne pourra remettre, pour la 
présente consultation, qu'une seule offre en agissant en qualité soit de candidat individuel, soit 
de membre d'un groupement.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: Il sera fait application de l'article 14 du code des marchés 
publics (Cmp), les conditions particulières seront précisées dans le règlement de consultation.

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Les documents et renseignements qui rendent 
recevables les candidatures en application de l'article 44 du CMP, à cet effet, le candidat 
pourra utiliser les formulaires Dc1 et Dc2 téléchargeables sur le site http://www.economie.

 ;gouv.fr/daj/marches-publics
La forme juridique du candidat. En cas de groupement, sa nature et le nom du mandataire. 
Les pouvoirs de la personne habilitée pour engager le candidat y compris, en cas de 
groupement, le cas échéant, les habilitations nécessaires pour représenter les entreprises au 
stade de la passation du marché

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: A - expérience : le chiffre d'affaires de chaque année 
disponible doit être supérieur ou égal à 8 Meuro(S) (T.T.C.) ; Déclaration de banque ou 
preuves d'assurances pour risques professionnels.
B - capacités techniques : liste des travaux exécutés au cours des 3 dernières années dans le 
domaine du terrassement en parois rocheuses avec déroctage à l'explosif et mise en oeuvre 
des calibrages et des protections contre les chutes. Cette liste fera également apparaître les 
travaux de terrassement de parois rocheuses au brise-roche. La liste sera accompagnée par 
des attestations de bonne exécution pour les travaux d'importance similaire. Dans le cas où le 
candidat envisage de sous-traiter le minage, il doit préciser le ou les sous-traitants éventuels 
dès la remise de l'offre. Les certificats de qualifications professionnelles. Les déclarations 
(effectifs, personnel d'encadrement des 3 dernières années ainsi que l'équipement technique). 
En cas de recours à la sous-traitance, si le candidat souhaite que soient prises en compte les 

http://www.economie.gouv.fr/daj/marches-publics
http://www.economie.gouv.fr/daj/marches-publics
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IV.3.
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IV.2.
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IV.1.1.

IV.1.
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III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

capacités professionnelles, techniques et financières de son ou ses sous-traitants, il devra 
justifier des capacités de ce ou ces sous-traitants et du fait qu'il en dispose pour l'exécution du 
marché.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Situation propre des opérateurs économiques : la lettre et habilitation du mandataire par ses 
co-traitants (ou le formulaire Dc1), la déclaration du candidat indiquant qu'il ne tombe pas sous 
le coup d'une interdiction d'accès aux marchés publics et le chiffre d'affaires de la société des 
3 dernières années, accompagné de la copie du jugement dans le cas d'une procédure de 
redressement judiciaire (ou le formulaire Dc2), l'état annuel des certificats reçus (ou le 
formulaire Noti2), les justifications des autorisations et des habilitations (titres d'acquisition du 
mineur, autorisation d'utiliser, habilitation à l'emploi, certificats de préposé au tir). Pour justifier 
de ses capacités professionnelles, techniques et financières, le candidat, même s'il s'agit d'un 
groupement, peut demander que soient également prises en compte les capacités 
professionnelles, techniques et financières d'autres opérateurs économiques quelle que soit la 
nature juridique des liens existant entre ces opérateurs et lui (notamment en cas de sous-
traitance). En outre, pour justifier qu'il dispose des capacités des opérateurs économiques 
pour l'exécution du marché, le candidat produit un engagement écrit de ceux-ci.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Valeur technique et environnementale.  30Weighting
2. Prix des prestations.  70Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
DREAL-FC-2014-RN5-MLRB-01
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VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
Prior information notice
Notice number in the OJ S:   13.8.20142014/S 154-275835 of

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
12.11.2014 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
French.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 120 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Les candidatures et les offres seront entièrement rédigées en langue française ainsi que tous 
les documents de présentation associés. Dans le cas où les candidatures, les offres et tous 
les documents associés seraient issus d'une traduction en français, celle-ci sera certifiée 
conforme à l'original par un traducteur assermenté. A titre indicatif, les travaux commenceront 
vers mi-avril 2015 pour une durée de 2,5 mois, précédée d'une période de préparation de 2 
mois (mi-février à mi-avril).
Attention - visite obligatoire sur site :

Avant toute remise des offres, le candidat aura obligatoirement effectué une visite sur site 
en présence du maître d'oeuvre. Cette visite aura lieu le lundi 13 octobre. Le rendez-vous 
sur place devra être pris avant le 10 octobre à 14:00 auprès du maître d'oeuvre. Contacter 
M. Emmanuel Georges à l'adresse mail suivante : emmanuel.georges@developpement-

.durable.gouv.fr
Date d'envoi du présent avis au JOUE et au BOAMP : 30.9.2014.

Procedures for review

Review body
Official name: TA de Besançon

: 30 rue Charles Nodier Postal address
: BesançonTown

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/275835-2014
mailto:emmanuel.georges@developpement-durable.gouv.fr?subject=TED
mailto:emmanuel.georges@developpement-durable.gouv.fr?subject=TED


336003-2014 Page 6/6

VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

: 25000Postal code
: +33 381826000Telephone

: +33 381826001Fax

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Greffe du TA de Besançon

: 30 rue Charles NodierPostal address
: BesançonTown

: 25000Postal code
 E-mail: greffe.ta-besancon@juradm.fr

: +33 381826001Fax

Date of dispatch of this notice
30.9.2014

mailto:greffe.ta-besancon@juradm.fr?subject=TED

